
                                                    

Legends 
(in Mothertongue)

From Romania:
Legend 1.


                              Legenda Contelui Dracula



Istoria lui Vlad Ţepeş este învăluită de mister şi legendă, iar adevărul este că nimeni nu ştie unde se termină legenda pentru a lăsa loc istoriei. Fiind un personaj nu numai istoric, ci şi literar şi folkloric voievodul a fost ales de scriitorul Bram Stoker ca erou principal al romanului său apărut în anul 1897. De atunci, Dracula şi Transilvania, tărâmul care adăposteşte misteriosul castel plin cu fantome şi vampire undeva în mijlocul pădurilor întunecoase, a devenit subiectul a peste 750 de filme, documentare sau nuvele inspirate fiind de romanul scriitorului irlandez.
Vlad Ţepeş s-a născut în oraşul Sighişoara, în Transilvania în 1431, fiind mai târziu domnitor al Valahiei. Tatăl său, Vlad Dracul, a fost cavaler în Ordinul Dragonului, ordin cavaleresc din Estul Europei care avea ca scop oprirea expansiunii Imperiului Otoman. El obişnuia însă să se semneze cu numele tatălui său, "Dracula", fapt dovedit de o primă însemnare documentară de la București, datată 20 septembrie 1459, și de portretul datorat lui Odhsenbach Stambuch din Stuttgart.
Termenul de Dracula este derivat din românescul - Drăculea - fiul lui Dracul, tatăl său având acest titlu datorită decorației, primită de la regele Ungariei, care înfățișa un dragon. Vlad Ţepeş este descris ca fiind un monstru, un vampir ce bea sânge de om și un mare amator de cruzimi. Porecla este în legătură cu ideea că Vlad ar fi fost un despot însetat de sânge care a instituit pentru prima oară, ca măsură punitivă, trasul în ţeapă.
Se spune că transformarea lui Vlad Ţepeş în Contele Dracula însetat de sânge se datorează faptului că, potrivit obiceiului în aceea vreme, învingătorul unei lupte îşi potolea setea bând sângele celor învinşi.
Porecla „Ţepeş” i-a fost atribuită abia după moartea sa în 1476, din cauza modului în care îi pedepsea pe otomani, trăgându-i în ţeapă. Tragerea în ţeapă era un mod de execuţie crud, victima fiind înfiptă într-un par ascuţit, gros cât braţul unui om. Se spune despre Vlad că îi plăceau execuţiile în masă, vârfurile parilor formând un fel de „pădure”. Pentru a se bucura de aceste „spectacole” Vlad obişnuia să organizeze ospăţuri în faţa celor care mureau în chinuri.
Copil fiind, Vlad Ţepeş a trăit ca ostatic al turcilor. În timp ce familia i-a fost asasinată el a fost pus la curent cu chinurile pe care aceasta le-a îndurat. Acesta pare a fi motivul ce i-a otrăvit sufletul aşa încât, ajuns voievod, pedepsea tăind, jupuind, spânzurând, decapitând sau trăgând în ţeapă. Cunoscut pentru sadismul său, Vlad era în acelaşi timp respectat de supuşii săi pentru campaniile de luptă împotriva turcilor.Era respectat atât ca luptător cât şi ca voievod ce nu tolera nedreptatea, în timpul domniei lui ridicând câteva mânăstiri.
Despre moartea lui Dracula nu se cunosc prea multe, existând câteva ipoteze. Cea mai populară poveste este aceea că ar fi fost ucis într-o bătălie împotriva turcilor, în apropiere de Bucureşti, în decembrie 1476. Alţii susţin că a fost ucis de boieri valahi, în timpul luptei.
Majoritatea istoricilor consideră că Vlad a fost înmormântat în apropierea altarului Mânăstirii Snagov, mănăstire ce se află pe o insulă în mijlocul lacului Snagov, singura legătură fiind bărcile. Ceea ce este sigur este faptul că i-a fost tăiat capul şi dus la Constantinopol, pentru ca întreaga lume otomană să vadă că domnia voievodului înfricoşător se încheiase cu adevărat,
Castelul Bran, unul dintre cele mai valoroase monumente de arhitectura medievala din Romania, cu functii istorice, militare si economice, este cunoscut de catre turistii din intreaga lume drept Castelul lui Dracula. Castelul Bran a fost botezat castelul lui Dracula in urma cu trei decenii, de catre turisti, in special americani, veniti in cautarea lui Dracula din filmele de groaza realizate dupa romanul lui Bram Stoker. Turistii au surprins la intrarea in Transilvania un castel care prin infatisare se asemana cu castelul descris de catre autorul irlandez. De aceea l-au botezat Castelul lui Dracula
In ceea ce priveste vampirul, cunoscut in folclorul romanesc sub denumirea de strigoi, este de mentionat faptul ca si in satele Branului se pastreaza credinta cu privire la existenta unor duhuri rele numite steregoi (varianta a strigoiului). Batranii satelor isi amintesc ca pana in urma cu o jumatate de secol se credea ca existau anumiti oameni in viata – strigoi – care ziua duceau o viata normala, iar in timpul noptii in somn, sufletele lor paraseau trupul si bantuiau prin sat si chinuiau oamenii in somn. Aceste duhuri rele bantuiau de la miezul noptii pana la primul cantat al cocosilor, cand nu mai aveau puterea de a pricinui rele oamenilor, iar credinta in strigoi si celelalte duhuri rele reprezinta o componenta a mitologiei populare
Cu certitudine putem afirma ca Dracula a existat. Ca voievodul Vlad Tepes ar fi acelasi cu vampirul diabolic, ramane o provocare pentru toti; cert este insa faptul ca mitul vampirilor a castigat teren (mai ales datorita mass media) in fata istoriei.
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Legend 2.
                           
Legenda Meşterului Manole



Legenda Meşterului Manole (într-o formulare mai exactă, balada legendară “Monastirea Argeşului”), capodoperă a culturii populare româneşti, rămane irevocabil legată de frumoasa Mănăstire Curtea de Argeş, ctitorie a domnitorului Neagoe Basarab, din secolul al XVI-lea. În timp, legenda a devenit unul dintre miturile noastre fundamentale, mitul jertfei pentru creaţie, al cărui mesaj este că nimic nu poate rezista timpului dacă nu se “însufleţeşte” printr-un sacrificiu.
Mănăstirea Curtea de Argeş reprezintă o adevărată capodoperă a arhitecturii româneşti, iar legenda ridicării sale nu face decât să îi sporească grandoarea, locul în care Ana ar fi fost zidită fiind marcat cu o ştampilă roşie.
           Legenda Meşterului Manole cunoaşte peste 200 de variante, dar, în toate, povestea este aceeaşi: Negru-Voda (în istorie, Neagoe Basarab), împreună cu “Nouă meşteri mari/ Calfe şi zidari/ şi Manole zece/ Care-i şi întrece” caută loc “Pe Argeş în gios/ Pe un mal frumos”, pentru a ridica “Mănăstire naltă/ Cum n-a mai fost alta”. 
Într-un decor mirific, domnitorul caută pe malul Argeşului un loc perfect pentru a construi o mănăstire impozantă. Mergând astfel se întâlnesc cu un ciobănaş care le povesteşte despre un zid „părăsit și neisprăvit/La loc de grindiş/ La verde-aluniş”. 
 Ajungând acolo, voievodul decide să construiască o mănăstire unică în lume prin frumuseţea şi măreţia sa. Astfel, el este hotărât să le ofere meşterilor averi, îi va face boieri dar, în acelaşi timp, îi ameninţă că în caz de nereuşită vor muri. Mănăstirea nu se poate înălţa deoarece forţele iraţionale se opun ridicării unui lăcaş de cult pe acel loc. 
Munca meşterilor este, însă, zadarnică, pentru că tot ce zidesc ziua, noaptea se surpă. Surparea zidurilor este un moment dramatic, pentru că domnitorul îi ameninţă iarăşi cu moartea pe meşteri.     
Manole, ca ales al Divinităţii, visează că zidurile vor rezista numai dacă meşterii vor zidi în temeliile construcţiei prima femeie – soţie sau surioară – care va veni în ziua următoare cu bucate. Meşterii jură să păstreze secretul, dar sunt neliniştiţi. Cel mai îngrijorat este Manole care, a doua zi, dis-de-dimineaţă, cercetează zarea pentru a afla care este femeia destinată zidirii
           Ana, soţia Meşterului Manole, este cea care soseşte prima şi, deşi meşterul îl roagă pe Dumnezeu să o oprească din cale, nimic nu poate împiedica sacrificiul. Zidirea Anei este momentul cel mai emoţionant al legendei: “Iar Manea ofta/ şi se apuca/ Zidul de zidit/ Visul de-mplinit”. Mănăstirea fără asemănare este ridicată, iar Manole, rămas pe acoperiş, după înlăaturarea schelelor, din porunca voievodului, pentru ca niciodata să nu mai poată ridica “altă mănăstire/ pentru pomenire/ mult mai luminoasă/ şi mult mai frumoasă”, îşi construieşte, precum ceilalţi meşteri, aripi din “s
şindrili uşoare”. În locul în care zborul lui s-a frânt s-a ivit un izvor (Fântana lui Manole) care stă mărturie şi astăzi că sufletul meşterului genial rămâne nemuritor.
Un aspect care asigură unicitatea acestei legende este că Ana, soţia meşterului, acceptă cu seninătate zidirea, ca într-un joc (nu protestează, nu se zbate, nu blesteamă, aşa cum se întâmplă în variantele balcanice), fiind una dintre figurile cele mai luminoase ale literaturii noastre populare. Şi zborul sacrificial al meşsterului este prezent, de asemenea, numai în variantele româneşti. Mănăstirea şi izvorul (fântâna) pot fi interpretate ca metafore ale celor doua suflete (Manole, Ana) legate, prin moarte, în eternitate.
Un fapt mai puţin obişnuit pentru o creaţie folclorică, precum legenda Meşterului Manole (care aduce explicaţii imaginare pentru fapte reale), este că locul în care ar fi fost zidită Ana, soţia meşterului Manole, este inscripţionat pe peretele sudic al mănăstirii, ca un fel de dovadă pentru posteritate, că evenimentele relatate în legendă chiar au avut loc.
Legenda Meşterului Manole de la Argeş, pentru noi, românii, rămâne cea mai cunoscută, dar şi cea cea mai valoroasă, prin fumuseţea versurilor, prin emoţia pe care o provoacă şi, mai ales, prin faptul că este singura care asociază sacrificiul nu numai cu durabilitatea construcţtiei, ci şi cu valoarea lui artistică. Mănăstirea Meşterului Manole nu are asemănare, este o operă de artă, o bijuterie arhitectonică, este un “centru al lumii”, loc de rugăciune, de reculegere şi de uimire în faţa genialităţii spiritului creator.
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Turkey
Legend 1.

AKILLARA DURGUNLUK VEREN BİR HESAPLAMA VE MUHTEŞEM BİR AŞK

Kanuni Sultan Süleyman’ın kızı Mihrimah Sultan on yedisine bastığında, iki kişi onunla evlenmek ister. Mihrimah ismi MihrüMahFarsça’da “Güneş ve Ay” anlamına gelir. Mihrimah’la evlenmek isteyenlerin biri Diyarbakır Valisi Rüstem Paşa diğeriyse Mimar Sinan’dır. Padişah, kızını Rüstem Paşa’ya verir.

      Koca Sinan, ellisindedir veMihrimah Sultan’a deliler gibi âşıktır.Gerçi sevdiğine kavuşamamıştır ama aşkını, olanca güzelliğiyle sanatına yansıtmıştır.
Üsküdar’a, Saray’ın isteğiyle 1540’taMihrimah Sultan Camii’nin temelini atar ve 1548’de bitirir. Camiyi yaparken, eserine sanki “etekleri yerleri süpüren bir kadının” dış çizgilerini verir.Derken, ilk kez padişah fermanı olmaksızın, Edirnekapı’da pek kimselerin uğramadığı ıssız ama İstanbul’un en yüksek tepelerinden birine, ikinci bir eser yapmaya koyulur Mihrimah Sultan’a. Cami küçücüktür. Minaresi otuz sekiz metredir, bir adet incecik kubbesi üzerindeyse yüz altmışbir pencere camiin iç güzelliğini aydınlatır. İçerdeki sarkıtlar ve minare kenarlarındaki işlemeler Mihrimah Sultan’ın topuklarını döven saçlarını anımsatır insana. İşte, aşka adanmış iki eser.

      Koca Sinan Mihrimah Sultan’a olan aşkını ifade etmek için iyi bir hesaplama yaparak Edirnekapı ve Üsküdar’daki camileri aynı anda görebileceğiniz bir yer seçer.  21 Mart’ta Mihrimah Sultan’ın doğum gününde bu manzarayı izlemek olanüstü güzellikler sunar kişiye. Göreceğiniz manzaraysa şudur:

Edirnekapı camiinin tek minaresi ardından tepsi gibi kıpkırmızı güneş batarken, Üsküdar’daki camiinin ardından ay doğar! MihrüMah eşittir Güneş ve Ay. Bu nasıl akıllara ziyan bir hesaplamadır nasıl bir güzellik anlayışıdır?







               
 


Legend 2.


KINALI HASAN DESTANI

 Çanakkale ile ilgili birçok anlatı vardır. Bunlardan biri de Çanakkale’de şehit olan askerlerimizden Yozgatlı Hasan’la ilgilidir. Yozgatlı Hasan’ın lakabı da “Kınalı Hasan” olmuş Çanakkale’de.
Hasan, Yozgat ilinin Sorgun kazasına bağlı Kara Yakuplar köyünde doğmuştur. Daha bıyıkları terlememiş bu delikanlı, kendisi gibi gencecik arkadaşları ile beraber yayan bir şekilde yürüyerek Yozgat’tan çıkıp Çanakkale’ye ulaşmışlardır. Burada 64. Piyade Alayı, 1. Tabur, 2. Bölüğe intisap edip çakı gibi Mehmetçik olmuşlar. Zaten taburlar, alaylar Çanakkale’de eriyip bittiği için cepheye gelen gönüllülere çok ihtiyaç vardır.
İkinci bölüğün komutanı Yüzbaşı Sırrı Bey, askerlerini savaşa hazırlamak için onların talimlerinden boş kalan istirahat anlarında onlarla tanışıp konuşmaya başlardı. Böyle bir vakitte Yüzbaşı Sırrı Bey, Yozgatlı Hasan’la da tanıştı. Hasan’ın başındaki kına Sırrı Bey’in dikkatini çekti. 
Yüzbaşı Sırrı Bey, cepheye yeni gelen askerleri denetlerken bir yandan da onlarla sohbet ediyor, “Nerelisin?” ya da “Kaç kardeşsiniz?” gibi sorular soruyordu. 
Gözleri bir ara, saçının bir tarafı kınalanmış delikanlıya takıldı. Delikanlıyı yanına çağırdı ve merakla sordu: 
-“Adın ne senin, evladım?” dedi. 
Delikanlı hazır ol durumuna geçti ve komutanın sorusunu bir solukta yanıtladı: 
-“Hasan komutanım” dedi. Sonra da, komutanın “Nerelisin?” sorusunu da aynı çeviklikte yanıtladı: 
-“Tokatlıyım, komutanım.” dedi. “Tokat’ın Zile kazasındanım.”  Yüzbaşı Sırrı Bey şimdi de, kafasını kurcalayan sorusunu sordu: “Peki evladım, bu kafanın hali ne?” dedi. “Saçlarının ortası neden böyle kırmızı boyalı?” 
Hasan, duraksamadan yanıt verdi: 
-“Cepheye gitmek için evden ayrılmadan önce anam saçıma kına yaktı, komutanım” dedi.       -“Neden yaktığını da bilmiyorum.” 
Yüzbaşı daha fazla üstelemedi, “Peki, gidebilirsin Kınalı Hasan.” dedi. Onun o gün ağzından çıkan “Kınalı Hasan” adı, Hasan’ın o günden sonraki adı oldu. Cephe de tüm arkadaşlarının ağzında onun adı artık, “Kınalı Hasan” idi. Arkadaşları ona “Hasan” yerine “Kınalı Hasan” demekle kalmıyorlar, saçlarının ortasındaki kınasına takılıyorlar, onun kınalı saçını, zaman zaman yoğunluğunu artırdıkları şakalarının konusu da yapıyorlardı. 
Kınalı Hasan, arkadaşlarına karşı sevecen tutumu ve cephedeki cesur atılımlarıyla kısa sürede tüm arkadaşlarının sevgisini kazandı. 
Bir gün memleketine mektup göndermek isteyince, arkadaşlarından yardım istedi.‘’Anama, babama burada iyi olduğunu ve ellerinden öpmek istediğimi bildirmek istiyorum ama okumam yazmam yok, mektup yazamıyorum.” dedi. “Bana biriniz olsun yardım eder mi acaba?” 
Bir değil, birçok arkadaşı yardımına geldi Kınalı Hasan’ın: “Sen söyle, biz yazalım mektubunu.” dediler. Kınalı Hasan, söylüyor, bir arkadaşı yazıyor, öteki arkadaşları ise, mektubu yazanın sağıdan solundan başlarını uzatarak, söylenenleri doğru yazıp yazmadığını denetliyorlardı. “Sevgili anacığım, babacığım” diye başlıyordu Kınalı Hasan’ın mektubu ve “hasretle ellerinizden öperim, ben burada çok iyiyim, beni sakın merak etmeyin.” diye devam ediyor. “Kız kardeşini, kendinden bir küçük erkek kardeşinin sağlığını ve hatırını soruyor, köydeki herkesin burnunda tüttüğünü ve kimsenin kendisini merak etmemesini” söyledikten sonra, “Biz burada var oldukça, bilesiniz ki düşman bir adım bile ilerleyemeyecektir” cümlesiyle bitiyordu. Mektubunu yazdırmayı bitiren Kınalı Hasan, tam zarfı kapatırken birden durdu ve “iki üç satır daha ekleteceğini” söyleyerek mektubunun sonuna şunları ekletti: 
“Anacığım, beni buraya gönderirken kafama kına yaktın ama burada komutanların da, arkadaşlarım da benimle hep dalga geçtiler. Cepheye gitmek sırası yakında inşallah Ahmet’e de gelecek. Onu gönderirken sakın kına yakma saçına. Burada onunla da dalga geçmesinler. Bir kez daha ellerinden öperim, sevgili anacığım.” 
Gelibolu’da savaş giderek şiddetleniyordu. İngilizler kesin sonuç almak için tüm güçleriyle Gelibolu’ya yüklenmeye başlamışlardı. Gelibolu Cephesini savunan erlerimiz, önceleri teker teker, sonraları beşer beşer, onar onar şehit oluyorlardı. Onlara destek olmak için giden yedek güçler de yeterli olmuyor, onların sayıları da giderek azalıyordu. Gelibolu düşmek üzereydi. Kınalı Hasan’ın komutanı da bu durum karşısında çaresizliğinden ve hırsından yerinde duramıyordu. Kendisinin bölüğü, henüz sıcak temasa hazır değildi. Onlar yeni gelmişlerdi cepheye. Genç erlerini, insan bedenini süngü ve mermilerle orak gibi biçildiği bu cepheye göndermek zorunda kalmaması için Allah’a dua ediyordu. 
Komutanlarının bu düşünceli ve sıkıntılı durumunu gören ve cephenin düşmekte olduğunu bilen Kınalı Hasan ve arkadaşları, komutanlarına gittiler ve ondan kendilerini cepheye göndermesini istediler. Erlerinin yalvarırcasına birkaç kez yineleyerek bildirdikleri bu istekleri karşısında komutanları daha fazla direnemedi ve ölüme gönderdiğini bile bile onların bu isteklerini kabul etmek zorunda kaldı. 
Kınalı Hasan ve arkadaşları, sevinç çığlıkları atarak cepheye bile bile ölüme gidiyorlardı. 
Kısa bir süre sonra Hasan Cephedeyken, anne ve babasından mektup geldi. Mektubu onun yerine komutanı okudu Kınalı Hasan’a. (Bu mektubun aslı Çanakkale Müzesi’nde sergilenmektedir.) 
Gelibolu cephesine gitmeden önce onun, arkadaşlarına yazdırdığı mektubuna, aile adına babası yanıt veriyordu:  
“Oğlum Hasan, nasılsın, iyi misin gözlerinden öperim, selam ederim” dedikten sonra şöyle devam ediyordu mektup: 
“Öküzü sattık, parasının bir kısmını sana gönderiyoruz, bir kısmını da yakında cepheye gidecek küçük kardeşine veriyoruz. Şimdi öküzün yerine tarlayı ben sürüyorum. Zaten artık Zahire’ye de fazla ihtiyacımız olmadığı için, yorulmuyorum da. Siz sakın bizi merak etmeyin, bizi düşünmeyin.” 
Babası mektupta, köydeki herkesten, akrabalarından haberler verdikten sonra, “şimdi sana ananın da diyeceği bir şey var” diyerek sözü ona bırakıyordu. Mektubun bundan sonraki bölümü, Kınalı Hasan’ın anasının ağzından yazılmıştı. Şöyle diyordu anası: 
“Ey gözümün nuru Hasan’ım, köyümüzde rahat rahat oturalım mı? Vatan sevgisi içimizde alev alev yanıyor. Sen ecdadından, babandan aşağı kalmazsın. Ben, senin anansam, beni ve seni Allah yarattı, vatan büyüttü. Allah, bu vatan için seni besledi. Bu vatanın ekmeği iliklerinde duruyor. Sen bu ailenin seçilmiş kurbanısın. 
Hasan’ım söyle Zabit Efendi’ye, bizim köyde üç şeye kına yakarlar: 
1) Gelinlik kıza, gitsin ailesine, çocuklarına kurban olsun diye, 
2) Kurbanlık koça, Allah’a kurban olsun diye, 
3) Askere giden yiğitlerimize, vatana kurban olsun diye.
Ben de seni evlatlarım arasından vatana kurban adadım. Onun için saçını kınalamıştım. 
Allah’ın hükmüyle, Allah seni İsmail Peygamberin yolundan ayırmasın. Seni melekler şimdiden rahmetle anacaktır. 
Gözlerinden öperim, 
Annan Hatice’’ 
O gün güle oynaya Gelibolu cephesinde ölümle buluşacakları yere koşan Kınalı Hasan cephede savaşır. Sonra yaralanır, geriye alınır. Cephenin hemen gerisinde Sığındere köyündeki sargı yerine getirilir. Fakat tedavi göremeden şehit olur. Diğer şehitlerle birlikte, Hasan’ında kimlik tespiti yapılıp mezarlığa gömülecektir. Bu işlerle görevli Zabit Namzeti (Yedek Subay) Mehmet Efendi, Kınalı Hasan’ın üzerini aradı, anasının mektubunu ve tamamlanmamış bir şiir karalaması buldu. 
“Anam yakmış kınayı adak diye, 
Ben de vatan için kurban doğmuşum. 
Anamdan Allah’a son bir hediye,  kumandanım ben İsmail doğmuşum.”
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Legend 2  Babina voda
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Legend 1.

Teika par Rēzekni.
Pēc Volkenbergas pilsnovadnieka un valdnieces nāves palikušas viņu trīs meitas: Roze, Lūcija un Marija, starp kurām sadalīti visi Volkenbergas pils plašie īpašumi. Katra no māsām uzcēlusi uz mantotās zemes sev pili. Pirmā pili uzcēlusi sev Roze, kas nosaukta par Rēzekni, vēlāk arī Lūcija (Ludzu) un Marija (Viļaku). Kādreiz tik varenā pils Volkenberga Padebešu kalnā panīkusi un sabrukusi.
Vēl kāda teika stāsta, ka Roze vēl šodien sēžot tronī Rēzeknes pils pazemē, apsargāta ar diviem asinssuņiem: labā pusē suns ar zelta ķēdi, kreisā – ar sudraba. Ik pa deviņiem gadiem Roze Lieldienās atstājot pazemi, lai atrastu jaunekli, kas varētu atpestīt viņu no lāsta. Jauneklim esot jāpaņem viņas zelta krustiņš un jāapslaka tas ar Lieldienu svētīto ūdeni. Daudzi arī esot to mēģinājuši darīt, bet visādi mošķi tos kavējuši, krusts licies pārlieku smags un ceļš līdz baznīcai kā vesela mūžība. Kad krustiņš nomests zemē, tad princese atkal nogrimusi pazemē uz deviņiem gadiem.
Senos laikos Rēzeknes pilī dzīvoja ķēniņš, kuram bija trīs meitas. Katrai meitai ķēniņš novēlējis pa pilij. Rēzeknes pils princese iemīlējusies kādā koklētājā. Tēvam tas nepatika, un viņš ieslodzīja meitu pagrabā. Tur princese sēžot aizmigusi uz savas pūra lādes, kas pilna zelta un kuru sasargājot divi suņi. Princesi varot atsvabināt tikai tas, kas uzveikšot suņus. Esot ar bijuši daži drosminieki, bet nevienam nav izdevies suņus uzveikt, tādēļ princese joprojām sēž un gaida. Viņai vienīgi esot atļauts vienu nakti gadā iznākt no pagraba. Tad viņa pastaigājoties gar Rēzeknes upi. Pēc tam princese atkal snauž veselu gadu pils pagrabā.
Rēzeknes pisdrupās bērni mēdza spēlēties. Kādu dienu tieši pusdienas laikā no pilsdrupām pacēlusies baltā ģērbta sieviete ar drēbju nastu rokās. Viņa devusies uz upi skalot veļu. Te pēkšņi sieviete sākusi skaļi raudāt, un bērni nobijušies un aizmukuši. Kāda vecmāmiņa stāstījusi, ka tā sieviete bijusi apburtā pils īpašniece Rūžeņa, kura gaidot atsvabināšanu no burvestībām.
Legend 2.
Teika par Rīgu.	
Sensenos laikos Rīgā, apmēram tur, kur tagad pilsētas grāvis, tecēja upīte Daugavā – saukta par Rīdziņu. Kad ļaudis gribēja tikt pāri šai upei, tad viens liels Milzis pār pleciem pārnesa viņus, jo tad tur nebija ne tilta, ne pārceļama plosta. Milzis iemita alā pie Kārļa vārtiem, apcietinājumu tuvumā. Reiz tumšā jo tumšā naktī skaņi saucieni uzmodināja Milzi tur alā. Piecēlās viņš, bet nevarēdams aiz tumsas nekā saredzēt, aizdedzināja vējlukturi un lika gaismai spīdēt nakts tumsībā. Te viņš ieraudzīja otrā upes malā nabaga bērnu stāvam. Tas ļoti raudāja, lūgdamies, lai ceļot pāri upei. Milzis pārbrida upei, uzcēla bērnu plecā, pārnesa savā alā un uztaisīja tam vietu naktsguļai. Otrā rītā bērns bija pazudis, bet, kur tas bija gulējis, tur atradās tīrs zelts. Zeltu Milzis lielā mucā glabājis savā alā. Bet, kad Milzis drīz pēc tam nomiris, tad ar to naudu uzcēluši Rīgas pilsētu. Milža bildi turpretim ar visu bērnu uzstādījuši mūžīgai piemiņai apmēram tai vietā, kur viņa ala atradusies.
LTP VII, 1, 1325. Pier. 1852.













From Hungary
Legend 1.

A Fertő tó születése

A Fertő mentén, Hegykőn szép történet maradt fent a tó keletkezéséről.
- Nagyon régen híre-hamva se volt a tónak. Helyén jól termő földeken gazdálkodtak az emberek. Hét falu keletkezett itt a szántóföldek, erdők között. Egyszer a falu legszebb lánya vízért ment messzi kútra. Bővizű forrás volt, messziről is idejártak az emberek. Megtöltötte a korsóját és ment hazafelé a szép erdei úton. Útközben egy szegény öregemberrel találkozott. Igen el volt csigázva, alig vánszorgott már.
- Lányom, adj innom a vizedből, mert megöl a szomjúság!
- Nem adhatok-felelte a lány-, mert sietős a dolgom. De hogy is gondolod, hogy utánad még mi is innánk ebből a vízből?!
- Rossz vagy, keményszívű lányom- mondta az öreg. – Nincs szánalom a szívedben, nem segítesz a szegényen. –azzal tovább vánszorgott. A lány meg rántott egyet a vállán és dudorászva indult hazafelé.
Amint ment, egyszercsak megbotlott egy kőben és elvágódott. A korsó összetört, kifolyt belőle a víz. A lány jól megütötte magát, nem tudott fölkelni. A víz pedig csak folyt a korsóból, nem fogyott ki. A bővizű forrás még erősebben bugyogni kezdett és mindig több és több víz folyt össze. elöntötte már a lányt meg a korsót is, és folyni kezdett a falu felé. Hét nap, hét éjszakán folyt a víz, nem állt el, elöntötte a falvakat. Az emberek alig tudtak kimenekülni a belőle a környező dombokra. Víz alá kerültek a szántóföldek, az erdők, és egy nagy tó kerekedett a helyükön. Így született a Fertő. A medréből még most is előkerülnek néha cserépdarabok, a szívtelen lány korsójának maradványai. 
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Legend 2.

Bősárkány

Valamikor a Hany terjeszkedett. Járhatatlan mocsárjába sokan belevesztek. Éjfélkor sikoltásokat lehetett hallani. Hal, madár rengeteg élt a sás- és náderdőben. Csak a bátor emberek merészkedtek ki ilyenkor.
Egy rettenetes erejű, tüzet okádó sárkány élt ott, aki uralta az egész Hanyt. A halászok is szolgái voltak mindannyian, áldozatot követelt tőlük az életért. Hallal, vaddal kellett ellátniuk és évente egy lányt is elemésztett. A Hany legbelsőbb zugában lakott a sárkány. Az emberek messze elkerülték, csak az áldozatot kellett odavinniük.
Élt itt egy halász. Volt egy csudaszép lánya. Rávetette a szemét a sárkány, hogy neki kell a következő áldozatnak lennie. Sírt, zokogott szegény, sajnálta mindenki, de mit tehettek? Csak szeretője, egy derék halászlegény bátorította, vigasztalta.
-  Ne sírj kedvesem, nem hagylak elpusztulni, inkább megküzdök a sárkánnyal érted!
De hogyan? Ki lehet erősebb a hatalmas sárkánynál?
-A legény kint halászott a nádsziget tövében a nyílt vízen. Egyszer csak megcsillant hálójában egy szép kis aranyhal. Megörült neki nagyon, gondolta, elviszi mátkájának ajándékba. De a kis hal megszólalt:
-Ne pusztíts el, dobj vissza a vízbe, meglátod, meghálálom.
A legény megszánta és visszadobta.
-Jót tettél velem én is segítek rajtad-mondta a kis hal.- éjfélkor ereggy ki a vízre, evezz el Földszigetig, ott találsz egy öreg fűzfát, annak a tövébe áss le, találsz egy kardot, vele megküzdhetsz majd a sárkánnyal.
A legény reménykedve evezett ki a megadott helyre. Éjfélre odaért, megtalálta az öreg fűzfát, s alig ásott le a tövénél, egy öreg, rozsdás kard akadt a kezébe. Nagyon elszomorodott. Ezzel még egy tyúkot se lehet lenyakazni, nem hogy a sárkány! Bánatosan evezett el arra a helyre, ahol az aranyhalat fogta. Mikor odaért, kidugta fejét a kishal. 
-Ne bánkódj, húzd ki a vízből és arany pikkelyeimet húzd végig a kardodon.
Az legény megtette. S hát lássatok csodát! Az aranyhal pikkelyétől kardja villogó fényűvé, borotvaélessé változott.
Elérkezett a leányáldozat napja. A legény mátkájával együtt ült a ladikba, úgy evezett a sárkány tanyája felé. Mikor odaértek, bömbölve tört elő a félelmetes sárkány. Okádta a tüzet. A legény bátran elébe ugrott, kardja elhárította a lángokat, így a közelébe férkőzhetett és egy suhintással levágta a fejét
-Amint vége lett a sárkánynak, tanyája helyén szigetszerűen kiemelkedett a föld a mocsárból és gyönyörű virágok nyíltak rajta. Ide telepedtek a halászok és a boldog fiatal pár is. Elszaporodtak és lassan faluvá nőtt a halásztanya. A bőséges zsákmányról Bősárkánynak nevezték el.
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Estonia

LEGENDID

Legend 1.
Toomkirik

Tallinna kõige vanem kirik on toomkirik. Seal elas kunagi mõisnik Otto Johann Thuve. Legendi järgi olevat ta olnud eriti lõbujanuline meesterahvas, kes armastas palju pidutseda. Surivoodil lebades vallanud teda aga kahetsus ja ta palunud end Toomkiriku lävele matta, et kirikulised, kes enne sisenemist palvetama põlvitades ta hinge patuteelt päästaksid.


Ülemiste vanakene
Legend räägib Ülemiste vanakesest, kes lubas tallinna Ülemiste järve veega üle ujutada, kui linn valmis saab. Sellepärast ei tohi Ülemiste vanakese küsimusele linna valmimise kohta kunagi jaatavalt vastata.

 (
http://commons.wikimedia.org/wiki/File:Laboratooriumi_t%C3%A4nav_Tallinnas.jpg
)

Laboratooriumi tänav Tallinnas
Piki linnamüüriäärset tänavat edasi liikudes jõuate Laboratooriumi tänavale. See tänav sai nime seal asunud laboratooriumi järgi, kus valmistati püssirohtu. Laboratooriumi tänaval kõndides on tunne, nagu oleksid keskaega tagasi sattunud. Paekivist kõrged müürid, kaitsekäigud ja tornid on samasugused nagu 16. sajandil.  Räägitakse ka, et kaitsekäigus peidab end mõni vaimgi, kes kesköötunnil linnamüüril vahti peab ja hauataguse häälega möödujatelt pääsuluba nõuab ning neid sellega ehmatab.




Legend 2.

Vana Toomase legend

Raekoja torni otsas seisab juba kolmas Vana Toomas ehk esimese «lapselaps», kes hoolega jälgib, ega meie linna poole pole teel vaenuväed.
Vana pärimuse järgi olevat kunagi keskajalüks ootamatu vahejuhtum meeste sõjalis-sportliku ettevõtmise ära rikkunud. Kopli tammikus peetud laskevõistlusel rohkesti pealtvaatajaid. Laskmine veninud tüütult pikale, ilma et keegi oleks saanud pihta ridva otsa pandud sihtmärgile – värvilisele puust papagoikujule. Papagoile sai pihta üks võistlust vaatama tulnud Kalamaja poiss.Kuna poisikesele polnud antud õigust rohkemaks kui võistluse jälgimiseks, said ammukütid pahaseks ja oleksid häbematule poisikesele kere peale andnud, kui linnapea poleks hakanud ise poisiga rääkima. Linnapea küsis:. “Mis on su nimi, tragi poiss, ja kust sa tuled?“ Poiss vastas: „Minu nimi on Toomas ja ma elan Kalamajas.“ Saanud teada, et Toomas on vaesest perest, otsustas linnapea teda toetada. Poiss saadeti linna kulul kooli ja kui ta oli selle lõpetanud, võeti linna teenistusse raesõdurina.
Sõdureid oli 100, neist80 jalaväelased ja 20. Toomase eluaeg aga oli sõdade tõttu rahutum ja ohtlikum.
Kui Toomas linnavahiks sai, olnud ta usin ja ligimeste vastu sõbralik. Ajapikku sai ta vanaks ja siis hakatigi teda hüüdma Vanaks Toomaks. Ja kui mehe maine teekord lõpule jõudis, otsustanud raehärrad tellida raekojale uue tuulelipu, mis tubli linnavahi mälestuse jäädvustaks. Nii saigi meie raekoda väga erilise moega tuulelipu, mille varrast toetab vaskne sõjasulase kuju, raudrüü seljas, laia servaga kübar peas ja mõõk vööl.
Praegu on ehtne Vana Toomas eksponeeritud raekojas, tema «poeg» aastast 1952 asub linnamuuseumis ja «pojapoeg» aastast 1996 on tegevteenistuses. Truu linnavaht valvab meid ikka veel, et anda märku mitte üksnes tuule suunast, vaid ka sellest, kust tulevad linna poole sõbrad, kust vaenlased.

http://www.pealinn.ee/index.php?pid=104&nid=7837











From Poland




Legend 1.
















Legend 2.
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Ziobek Chrystusa

(2 rozdziatu: Legendy historyczne)

W czasach roztama wiary wigksza c2e&é lucnodel Wachowwy zostala
uteranami, Przez wiele lat ewangelicy odprawiali nsbozedstuea
w koicile parafalnym. Z biegiem lat wielu wechowian poveracio
o swojestarej wiary. Usyskali v 1604 roku zgode poiskicgo krola,
aby kosci pratialny znajdovra i zncve w ich posiadani, W tam-
‘yeh crasach i foerowar rmorwircdu | postanovwiona i wyrazic
2gody na budowe ewangelcki] wiatyni we Wachowie. Unvzgled-
nijac prosby licznych wichowskich ewangelikw zlagodzono jed-
nak ten ozkaz i pozwolono im wybudowaé Dom Bosy. Postawviono
Jednak trudne do spelnienia warmi: e mGgl on saé w mieécie
Jak i poza nim, budovea powinna twac e dhue ni jeden mie-
siag ez kocielna e mogh by ani okraglego ani kwadratowe.
g0 ksataitu. Zamiarern bylo bowiem uriemolivienie postawienia
uterarsiogo koscika. Jednak potzeba jes matka wynalazké. Drie-
i mieszkaricom Wachowy to powiedzenie po raz koleny okazalo
sie prawdzivee.

Pray Bramie olskic]zmsorway s diva dormy obok muréns -
skich — jeden 2 nich zrajdowal sig & miedci drugi ju poza i
Wepdinots eveangelicka pocicta szybko decyzje o ich nabycis. Wy-
burzono éciany 2 skepienic wsparto drewnianymi Kolumnarm. W ten
5poscl 2 cwoch doméw misszkalnych w keotkim caasi, v jeden
e, powstala éwitynia, W dies Bozego Narodzenia o godz.  ra-
o mona bylo celbrowad v jf wrgtrau w tradycyjny sposéh na-
rodziny Chrystusa.

Dasvony zotaly umicszczone w baszcie prey Bramie Polskie
ktéra ja mozna si o tym naocanie przekonaé ie est ani okragla
ani kavadatora, Zbek Chrystuss - tak nazwano en Dom By -
powstalw tak drivny sposch.
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